Porownanie thumaczen Mateusza 6:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Mowie za$§ wam, ze ani nawet
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego | Salomon w calej — chwale swej nie
Starego 1 Nowego Przymierza ubierat si¢ jak jedna | 7| tych.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Mowie za$ wam Ze ani Salomon
interlinearny | Oblubienicy w catej chwale jego okryt sie jak jedna
z tych
PBD Przektad EIB Przektad dostowny a mowi¢ wam: Nawet Salomon*
dostowny w calej swojej chwale nie odziewat si¢
tak, jak jedna z nich."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Mowie zas wam, ze ani Salomon
dostowny Wojciechowski w calej chwale jego odziat si¢ jak
jedna (z) tych.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Mowie¢ zas§ wam ze ani Salomon
dostowny w catej chwale jego okryt si¢ jak jedna

(z) tych

D <x>110 10:4-7</x>




	Porównanie tłumaczeń Mateusza 6:29

